
 

AGIR AVEC HUMILITÉ 
HUMILITY IN ACTION  

HUMILDAD EN ACCIÓN 
 

Région 87 – 87 Area – Àrea 87 
Assemblée pré conférence /Pre-conference assembly/ Asamblea pre conferencia 

Ordre du jour / Agenda / Agenda 
11 avril 2026 / April 11, 2026/ 11 de abril de 2026 

https://zoom.us/j/98498897228?pwd=MTFpQ3FxM3Y0ZnJKK3N1bGFKNnJkZz09 
ID de réunion 984 9889 7228 - Code secret : 1234 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 
 

10 :00  Ouverture par le président / 

lecture des traditions et concepts 

 Opening 

reading of traditions and 

concepts 

Apertura 

lectura de las tradiciones y conceptos 

10 :15 Présentation de la 1ère question 

 

Presentation of the 1st 

question 

Presentación de la primera pregunta 

10 :30 Présentation de la 2ème question 

 

Presentation of the 2nd question Presentación de la 2ª pregunta 

10 :45 Pause Break Pausa 

11 :00 Présentation de la 3ème question 

 

Presentation of the 3rd question Presentación de la tercera pregunta 

11 :15 Présentation de la 4ème question 

 

Presentation of the 4th question Presentación de la 4ª pregunta 

11 :30 Conclusion de la période des réponses  Conclusion of the response period Conclusión del período de respuestas 

11 :40 Discussion sur la sécurité dans les 
groupes 

Discussion on safety in groups Discusión sobre la seguridad en los grupos 

12 :15 Dîner Lunch Almuerzo 

13 :15 Comment promouvoir l’implication 
dans les groupes 

How to promote involvement in 
groups 

Cómo promover la implicación en los 
grupos 

13 :45 Qu’as-tu en tête ? What do you have in mind? ¿Qué tienes en mente? 

14 :15 Parole aux invités Word to the guests Palabra a los invitados 

14 :30 Fermeture de l’assemblée Closing of the assembly Cierre de la asamblea 

 Déclaration d’unité 
Parce que nous sommes responsables de 
l’avenir des AA, nous devons : placer 
notre bien-être commun en premier lieu et 
préserver l’unité de l’association des AA, 
car de cette unité dépendent notre vie et 
celle des membres à venir. 

Declaration of Unity 

This we owe to AA’s future; to place 

our common welfare first; to keep our 

Fellowship united. For on A.A. unity 

depend our lives and the lives of 

those to come. 

Declaración de unidad 

Debemos hacer esto para el futuro de A.A.: 

Colocar en primer lugar nuestro bienestar 

común; para mantener nuestra Comunidad 

unida. Porque de la unidad de A.A. dependen 

nuestras vidas, y las vidas de todos los que 

vendrán. 
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